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VSeobecné podminky pro objednavani a realizace preprav
SAINT-GOBAIN ADFORS CZ s.r.o. a jejich dcefinych spole¢nosti

Uvodni ustanoveni a vymezeni pojmu:

Vseobecné podminky tvoii nedilnou soucast objednavky (rdamcové smlouvy o piepravé véci) a zadvaznym zpuisobem
upravuji vztahy vzniklé mezi objednatelem (odesilatel) a piepraveem (dopravce nebo zasilatel) pti obstardvani
pieprav zbozi.

Tyto vSeobecné podminky se vztahuji na pfipady, kdy je objednatelem SAINT-GOBAIN ADFORS CZ s.r.o.,

SAINT-GOBAIN ADFORS Glass Mat s.r.o., SAINT-GOBAIN ADFORS Fabrics s.r.o. nebo pfipadné dalsi

subjekty, pro které jsou témito spolecnostmi objednavky nebo smlouvy zprostiedkovany nebo jejich jménem

uzavirany.

Potvrzenim objednavky / uzavienim smlouvy dochazi dle souhlasné viile smluvnich stran k dohodé¢ na znéni téchto

podminek tak, jak je dale uvedeno. Pfepravce se pln¢ seznamil s obsahem a znénim téchto podminek a bez vyhrad

tyto podminky akceptuje.

Obstaranim piepravy se rozumi zejména nasledujici ¢innosti:

a) prevzeti zbozi / zasilky k piepravé.

b) obstarani prepravy z mista jejiho ptevzeti do mista doruceni.
¢) obstarani piepravy uréenému piijemci.

d) opétovné doruceni zasilky na prvni pokus nedoruditelné.

e) vraceni nedorucitelné zasilky objednateli.

Obstarani piepravy se déje na zaklad¢é pisemné objedndvky z mista odeslani do mista urceni za nize uvedenych

podminek, podminek uvedenych v objednavce, nebo za podminek dohodnutych v rdmcové smlouveé popi. dohodé¢ o

pieprave veci.

Typizace objednavanych pieprav a vysvétleni pouzitych zkratek:

e Typ 01: EXP. C = exporty vyrobkil objednatele k zahrani¢nim zakazniktim v celokamionovych piepravach 20-22t.

e Typ 02: EXP. M = exporty vyrobkl objednatele k zahrani¢nim zakaznikim malymi auty s nosnosti do 3,5, 6,0
nebo 10 tun.

e Typ 03: EXP. D = exporty vyrobkl objednatele k zahrani¢nim zédkaznikiim sbérnou / dokladkovou sluzbou od 0,4
do 10 Idm.

o Typ 04: C+M_CZ = vnitrostatni pfepravy vyrobki objednatele k tuzemskym zakaznikim v celokamionovych
prepravach nebo malymi auty do nosnosti 3,5, 6,0 nebo 10 tun v expresnim (do 24 hodin) nebo normalnim rezimu
(do 48 hodin).

e Typ 05: D_CZ = vnitrostatni piepravy vyrobkl popi. vzorkli objednatele k tuzemskym zakaznikim sbérnou

(expresni / kuryrni) sluzbou od 5 do 5000 kg v rezimu expres (24 hod) nebo normal (48 hodin).

Typ 06: KOOPERACE C+M = piepravy nasich finalnich i rozpracovanych vyrobkd, koopera¢nich materiali,

vyrobnich prostfedkll a pomicek (napt. vali nebo velkoobjemovych konvi), chemikalii nepodléhajicich ADR a

ostatnich materialt uvnitt nasich zivodd a mezi na$imi zdvody a sklady na Moravé i v Cechach malymi auty s

nosnosti do 3,5, 6,0 nebo 10 tun nebo v celokamionovych piepravach dle potieb a objedndvek zavodd vyjma

pieprav finalnich vyrobki k nagim zakaznikiim po CR.

e Typ 07: VNITRO Z3 HOD = ptepravy slouceny s typem 06.

e Typ 08: VNITRO Z4 MRK = piepravy ukonéeny z diivodu uzavtreni Z4 MRK.

e Typ 09: CISTERNY = piepravy recyklatu ze Z3 HOD do Z1 LIT.

e Typ 10: L = letecké piepravy vyrobki objednatele k zahrani¢nim zakazniktim.

e Typ 11: K = pfepravy vyrobkl objednatele k zahrani¢nim zakazniktim po mofti v kontejnerech 20' nebo 40' nebo
ve sbérnych kontejnerech.

e Typ 12: KURYRNI = prepravy dokumentd, vzorki, apod. kuryrnimi sluzbami pasobicimi v CR k obchodnim
partnerim objednatele ve svété v mnozstvi 0,5 — 70 kg max. az 3000 kg podle nabidky konkrétni zasilatelské firmy.

e Misto nakladky LIT (oblast Cechy), ktera zahrnuje:

71 LIT = zavod 1, Sokolovska 88, 570 21 Litomysl.

LIG = S-G ADFORS CZ Glass Mat s.r.0., Sokolovska 106, 570 21 Litomys].

LIF = S-G ADFORS CZ Fabrics s.r.0., Sokolovska 106, 570 21 Litomys].

KOR = sklad Kornice, Kornice 54, 570 01 Kornice u Litomysle.

SAN = sklad SANKUR, Sokolovska 88, 570 21 LitomyslI.

e Misto nakladky MRK (oblast Morava), ktera zahrnuje:

» 73 HOD = zavod 3, Zahradni 256, 671 25 Hodonice u Znojma.
» ATL = sklad ATLANTA, Dyje 75, 669 02 Dyje u Znojma.
e Pro typy 06 az 08 se také muze jednat o mista vykladky.

VVVVY

Vlastnosti zbozi:

Objednatel prohlasuje, ze obsahem pieprav neni nasledujici zbozi:
zlato, stiibro, umélecké ptedméty, drahé kovy, bankovky, mince, ziva zvifata a organismy, rostliny, zboZzi podlé¢hajici
rychlé zkaze, mlééné vyrobky, maso a masné vyrobky, destilaty, tabakové vyrobky, zbrané, stielivo, vybus$niny,
rakety, bomby, granaty a bojové dopravni prostiedky.
Zbozi neni nebezpecné a neni uvedené v ADR/RID/IATA-DGR nebo IMDG.
Objednatel se zavazuje zbozi fadné zabalit neposkozenym obalem tak, aby s ohledem na charakter zasilky:

a) byla zajisténa ochrana obsahu pied poskozenim nebo ztratou pii bézné manipulaci.

b) obal zasilky umoznoval bezpe¢nou a fddnou manipulaci pfi pieprave.

¢) na obalech byla uvedena adresa ptfijemce zasilky.
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II1. Dorucovani zbozi:

1.

Ptepravce obstara doruceni zbozi do mista urceni v bézné dodaci dobé dle vzdalenosti piepravy a v dohodnutych
terminech nakladdky a vykladky. Béznou dodaci dobou se rozumi doba, kdy piepravce doruci zasilku ptijemci, a to
pokud nenastanou zvlastni, nebo neocekavané situace béhem obstaravani prepravy zbozi.
M¢la-li by dodaci doba skoncit v den pracovniho volna nebo pracovniho klidu, konéi ve stejné dobé nasledujiciho
pracovniho dne.
Ustanoveni pfedchozich dvou odstavcli se neuzije pro ptipady, kdy je zbozi na prvni pokus nedoruditelné.
Nedorucitelnou zasilkou se potom rozumi takova zasilka, kterou nelze ani pti vynalozeni odborné péce dorucit:

a) piijemce zbozi nebyl v dob¢ doruceni v uréeném misté k zastizeni.

b) ptijemce zbozi odmitl pisemné potvrdit jeji ptijeti.

¢) piijemce zbozi se v uréeném misté¢ doruceni nevyskytuje, popt. se odst¢hoval.
Nedorucitelné zbozi bude ulozeno u piepravce, a pokud nebude ani opétovné doruceni mozné realizovat, bude
dorucena zpét objednateli na jeho naklady, aniz by tim byl doten narok piepravce na thradu dopravného.

IV. Povinnosti objednatele:

1.

Objednatel pieda ptepravci formou objednavky informace potiebné k zajisténi piepravy spolu s pottebnymi doklady
vyzadovanymi k pievzeti, pfepravé a predani zasilky tj. pfedev$im datum a ¢as, misto nakladky a misto a termin, do
kterého ma byt zasilka piepravena, pfipadné dal$i naroky na pfepravu nutné ke splnéni veskerych povinnosti
piepravce (napf. pocet pticnic). Nakladni list (CMR) musi obsahovat idaje uvedené v €l. 6, umluvy CMR.

Dodrzovat pomér objednavek u smluvnich dopravct / zasilateli nasledovneé:

prepravce ¢.1: minimalné 60% z celkové hodnoty objednatelem realizovanych pieprav pro dany stat vyjadienou v
EUR za obdobi trvani smlouvy.

prepravce ¢.2: minimalné 30% z celkové hodnoty objednatelem realizovanych pieprav pro dany stat vyjadienou v
EUR za obdobi trvani smlouvy.

V. Povinnosti piepravce:

I.

2.

Ptepravce se zavazuje potvrdit objednavku na zajisténi ptepravy do doby uvedené v ramcové smlouve o piepravé véci
a pristavit vozidlo k nakladce do doby uvedené v objednévce.

Ptepravce se zavazuje pisemné potvrdit prevzeti zasilky od objednatele, fadné a véas zasilku dorudit ptijemci a nechat
si fadné pisemné potvrdit pfijeti zasilky pfijemcem na vSech pfislusnych dokumentech vztahujicich se k pfepravované
zésilece v souladu s Umluvou CMR pro mezindrodni piepravu a zakony pro vnitrostatni prepravu. Pfepravce se
zavazuje, ze z potvrzeni piijeti zasilky bude jednoznaéné vyplyvat, kdo zasilku pievzal (podpis dotyéné osoby,
hilkovym pismem uvedeno jeji jméno a piijmeni, identifikace firmy piijemce (razitko) apod., datum a Cas ptevzeti).
U pitijemct — fyzickych osob — bude navic jesté uvedeno ¢islo jimi pfedlozeného pfislusného prikazu totoznosti
(napft. obcCansky priikaz). V piipadé poruSeni uvedenych zavazkl odpovida piepravce za veskerou ptipadné vzniklou
Skodu.

Piepravce je povinen pii vyvozu mimo EU pouzit celni deklarace objednatele (kontakty sdéli oddéleni PRODEJE)
pro zacleni zbozi a zajistit prukazné potvrzeni celnimi organy o pfechodu dopravovaného zbozi pres vystupni celni
ufad EU (potvrzeni na formulafi vyvozniho doprovodného dokladu — razitko vystupniho celniho ufadu a zaevidovani
vyvozu na vystupni celnici do elektronického systému vyvozu). V piipadé pokraovani prepravy prostfednictvim
jiného ptepravce zodpovida za vraceni potvrzenych dokladii prvni piepravcee.

Pti dodéani zbozi v ramci EU je ptepravce povinen nechat potvrdit list CMR piijemcem (uvedeni ndzvu nebo razitka
piijemce, jeho podpis a datum pievzeti nebo vykladky).

V piipad¢ dopravy vice dodavek na jednom dopravnim prostiedku, je fidi¢ povinen po vylozeni jedné dodavky
zabezpecit zbozi dals$i dodavky na dopravnim prostiedku proti pohybu a poskozeni pti nasledné pieprave.

Termin pfistaveni kamionu (nakladky) a vykladky je uveden v objedndvce. Tyto terminy je pfepravce povinen
dodrzovat.

Piepravce se zavazuje v pripadé potifeby piistavit vozidlo k nakladce v nasledujicich terminech dle jednotlivych
zemi — pocitano 24 hodin = 1 pracovni den:

24 hod — Anglie v¢. Skotska (GB), Belgie (BE), Bosna a Hercegovina (BA), Bulharsko (BG), Déansko (DK),
Estonsko (EE), Finsko (FI), Francie (FR), Nizozemsko (NL), Chorvatsko (HR), Irsko (IE), Italie (IT), Srbsko (RS),
Cerna Hora (ME), Litva (LT), Lotyssko (LV), Lucembursko (LU), Mad’arsko (HU), Némecko (DE), Norsko (NO),
Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rakousko (AT), Rumunsko (RO), Recko (GR), Slovensko (SK), Slovinsko (SI),
Spanélsko (ES), Svédsko (SE), Svycarsko (CH), Turecko (TR).

48 hod — B¢lorusko (BY), Makedonie (MK), Moldavsko (MD), Rusko (RU), Ukrajina (UA).

Ptepravce se zavazuje dodat zbozi k pfijemci v obvyklych terminech dle objednavky s ohledem k vzdalenosti
pfijemce od mista nakladky nasledovné:

24 hod (1 den) — Rakousko (AT), Mad’arsko — sever (HU), Polsko — jih (PL), Slovensko (SK).

48 hod (2 dny) — Belgie (BE), Némecko (DE), Francie — sever (FR), Mad’arsko — jih (HU), Svycarsko (CH), Italie —
sever (IT), Lucembursko (LU), Nizozemsko (NL), Polsko — sever (PL), Rumunsko (RO), Slovinsko (SI).

72 hod (3 dny) — Bulharsko (BG), Dansko (DK), Francie — jih (FR), Anglie — jih (GB), Chorvatsko (HR), Norsko —
jih (NO), Srbsko (RS), Svédsko — jih (SE).

96 hod (4 dny) — Bosna a Hercegovina (BA), Estonsko (EE), Spanélsko (ES), Anglie od Manchesteru (GB), Litva
(LT), Lotyssko (LV), Norsko — sever (NO), Svédsko — sever (SE).

120 hod (5 dni) — Bélorusko (BY), Finsko (FI), Recko (GR), Irsko (IE), Italie — jih (IT), Cerna Hora (ME),
Makedonie (MK), Portugalsko (PT), Rusko (RU), Turecko (TR), Ukrajina (UA).

Ptepravce se zavazuje spolupracovat pti zabezpeceni nakladu proti poskozeni béhem piepravy na zakladé odbornych
pokynti a pozadavki odesilatele nebo podle platnych technologickych postupti lozeni na vozidlo pfi naklddce a
vykladce a dale proti znehodnoceni a jeho ztraté nebo odcizeni béhem nakladky, vykladky a piepravy. Veskera prava
a povinnosti z toho vyplyvajici se fidi imluvou CMR v plném znéni. Technické parametry vozidla budou odpovidat
obvyklym standardiim, lozna plocha bude technicky zpusobila k naklddce pomoci manipulaéni techniky. Pokud
nebude uvedeno jinak, objednatel pozaduje piistavovat plachtovy navés. Pristaveni skiiiového navésu je mozné po
oboustranné dohodgé.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.

Ptepravce se zavazuje pfistavovat vozidla vybavena dostatecnym poctem zajiStovacich kurt (minimalné 3 kusy /
vozidlo) a pfi¢nic (min. 2 Kusy pro jednu vrstvu = celkem 4 kusy pFi¢nic - povinna vybava vozidla) a pouzit je v
tomto poctu vzdy, kdyz to bude situace vyzadovat. V piipadé€, Ze naSe zbozi nebude nakladano od stény lozné plochy
nebo nebude dolozeno do konce lozné plochy, bude zbozi zajiSténo proti pohybu. Pfi nedodrzeni vySe uvedenych
podminek nebude vozidlo nalozeno a smluvni pokuta bude vypoétena jako pii nepfistaveni vozidla. V ptipadé
dopravy vice dodavek na jednom vozidle je prepravce rovné€Z odpovédny za zabezpeCeni nakladu proti
jeho piipadnému posunuti a fidi¢ je povinen po vyloZeni jedné dodavky, zabezpecCit zbozi dalsi dodavky na vozidle
proti pohybu a poskozeni pfi nasledné dalsi pfepravé minimalné stejnym zptisobem.

Po prokézani své totoznosti (napt. OP nebo pas + fidicsky prikaz) ptistavi fidi¢ pfepravce vozidlo k nakladce dle
pokynti objednatele a bude nakladce pfitomen. Po ukonceni nakladky fidi¢ jménem piepravce pievezme zasilku
k ptepravé a prezkouma spravnost udajii v ndkladnim listu o poctu nalozenych kusti a o ¢islech registra¢nich znacek
(RZ) vozidla / soupravy (tahace / navésu). Dale fidi¢ béhem nakladky dohlédne na zjevnou neporuSenost oball
zasilky. Svym podpisem v CMR fidi¢ stvrzuje souhlas s nalozenym poctem kusi a druhem zbozi uvadénym v CMR a
zaroven potvrzuje, ze piebird zbozi k ptrepravé ve zjevné neporuSeném obalu, nalozené zpisobem neodporujicim
predpisim o silniéni dopravé. Objednatel do objednavky uvede, zda palety jsou stohovatelné a piipadné v kolika
vrstvach. Pti nedodrzeni vySe uvedenych podminek nebude vozidlo nalozeno a smluvni pokuta bude vypoctena jako
pfi nepfistaveni vozidla.

Ptepravce se zavazuje dodrzovat platné pravni ptedpisy pro mezinarodni silni¢ni nékladni dopravu (CMR, AETR,
ADR) a rovné¢z smérnice a pokyny objednatele tykajici se dopravovaného nakladu, které jsou nedilnou soucasti
téchto vseobecnych podminek.

U statti Rusko, Bélorusko, Makedonie, Moldavsko, Litva, LotySsko, Estonsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko, Cerna
Hora a Turecko budou vykladka, vybaveni celnich dokumentt pti vykladce zbozi a ¢ekani do 48 hodin od data
vykladky uvedené¢ho v objednavce zahrnuty v cené piepravného. Za kazdych dalSich zapocatych 24 hodin kazdého
pracovniho dne ¢ekani bude piiuctovano 100,- EUR k cené ptepravného. Tuto ¢astku neni mozné uctovat za dny
pracovniho volna, klidu a statnich svatkl dle lokalnich podminek v misté vykladky, stejné tak v ptipadech prostoji
zpisobenych vys$si moci (zejména stavka, valka, jiné nepokoje, obchodni ménova, politickd ¢i jind opatfeni Uradu,
dale ptirodni udalosti jako pozar, povodein, zemétreseni apod.).

Kazda objednavka ptepravy, kterd bude zaslana piepravci, bude odpovidat jedné nakupni objednavce. Jedné nakupni
objednavce piepravy musi odpovidat pouze jedna faktura za dopravu.

Vystaveni faktury je mozné nejdiive v den splnéni pfepravy. Cena plnéni je splatna po splnéni pfepravy. Splnénim
piepravy se rozumi vCasné a bezvadné dodani véci piijemci v souladu sobjednavkou a predani veskerych
objednatelem pozadovanych dokumentii dle objednavky vztahujici se k zasilce (potvrzené CMR, potvrzeny predavaci
protokol, potvrzeny dodaci list, vyvozni doprovodny doklad potvrzeny vystupni celnici) a po prokdzani vystupu zbozi
mimo EU v elektronickém celnim systému vyvozu a na zaklad¢é vyhotovené faktury dopravce.

Ptepravce souhlasi s tim, ze bankovni poplatky souvisejici s uhrazenim faktury budou sdilené (podminka SHA).
Ptepravce nese riziko zmény kurzu EUR / CZK na své strané po dobu trvani smluvniho vztahu.

Faktury musi obsahovat veskeré nalezitosti dané zdkony a kazda objednavka vcetné ceny musi byt uvedena na
zvlastnim tadku faktury. V piipadé fakturace v CZK je piepravce povinen dodrzovat platné zakony o DPH a uvést
aktualni prepogitavaci kurz ke dni zdanitelného plnéni dle CNB.

VL. Smluvni, cenové a platebni podminky:

1.
2.
3.

11.

12.

Smlouvy o pfepravé se uzaviraji na obdobi 1-2-3 rokl podle zadéni a vyhodnoceni jednotlivych poptavkovych fizeni.
Ceniky pro obdobi platnosti smluv k zajistovani pteprav jsou nedilnou soucasti smluv.

Ceny uvedené v ceniku jsou konecné a nepiekrocitelné véetné pfistaveni vozidla k naklddce bez uctovani najezdu,
doby ¢ekani na nakladku a vykladku, ptipadné cesty na urCeny celni ufad a deklaraci, veskerych aktualné znamych i
budoucich poplatk, piiplatkd a mytného v zahrani¢i i v CR na dalnicich a silnicich L. tiid véetn& jejich piipadného
navyseni a mimo celnich poplatki, které v ptipad¢ fakturace musi byt uvedeny na samostatném fadku faktury dle
skutecnosti.

Smluvni strany se dohodly na vychozi cené nafty 33,46 CZK / litr v& DPH dle tudaji CSU za kvéten 2008 pro
aktualizaci nabidnutych cen.

Uprava cen za dopravu ve smyslu prechazejiciho ujednani bude provadéna jednostranné objednatelem ke dni zahajeni
objednavani pteprav nebo U€innosti smlouvy a nasledné vzdy k 01.03., 01.06., 01.09. a 01.12. v daném kalendéinim
roce podle primémé ceny za piedchazejici 3 mésice (vypocet z mésicnich primért) vici zakladni cen¢ 33,46 CZK /
litr, pficemz pro fakturaci je rozhodny datum objednavky. Procentualni podil nékladii na naftu byl dohodnut ve vysi
35% z ceny prepravného.

Zména sjednané ceny podléha oboustrannému pisemnému souhlasu obou smluvnich stran vyjma zmény dle bodi
vyse 4. as.

Nové ceny pro nova cilova mista (okresy) budou odpovidat jiz ocenénym okresim. Piepravce je povinen zaslat ceny
pro nové okresy nejpozdéji do 3 pracovnich dnii od odeslani poptavky.

Cena plnéni je splatnd po splnéni pfepravy. Splnénim piepravy se rozumi vcasné a bezvadné dodani véci piijemci
v souladu s objedndvkou a ptedani veskerych objednatelem pozadovanych dokumentt dle objednavky vztahujici se k
zasilce (potvrzené CMR, potvrzeny piedavaci protokol, potvrzeny dodaci list, vyvozni doprovodny doklad potvrzeny
vystupni celnici) a po prokazani vystupu zbozi mimo EU v elektronickém celnim systému vyvozu a na zékladé
vyhotovené faktury dopravce.

Dopravce souhlasi s tim, Ze bankovni poplatky souvisejici s uhrazenim faktury budou sdilené (podminka SHA).

Ob¢ smluvni strany se dohodly, ze kazda strana nese riziko zmény kurzu EUR / CZK na své strané po dobu trvani
smluvniho vztahu.

Faktury musi obsahovat veskeré nalezitosti dané zdkony a kazda objednavka vcetné ceny musi byt uvedena na
zvlastnim tadku faktury. V ptipad¢ fakturace v CZK je dopravce povinen dodrzovat platné zakony o DPH a uvést
aktualni prepogitavaci kurz ke dni zdanitelného plnéni dle CNB.

Pokud neni v platné ramcové smlouvé dohodnuto jinak, je doba splatnosti faktury 60 dnt ode dne jejiho
vystaveni. Vystaveni faktury je mozné nejdiive v den splnéni piepravy.
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VII. VicenakladKky / vicevykladky pro exporty:

1.

Za vicenakladku je povazovéno nalozeni v danych mistech, ale vzdy v piirozen¢ nejvyhodnéj$im sméru dopravy do
dané cilové destinace / zemé:

e LIT - HOD, LIT - sklad ATLANTA a obraceng¢.

o sklad Kornice - HOD, - sklad ATLANTA a obracené.
Nakladka v LIT - sklad Kornice a obracené a nakladka v HOD - sklad ATLANTA a obracen¢ jsou povazovany za
jedno misto nakladky.
Ptiplatky za vicenakladky a vicevykladky jsou stanoveny v ramcovych smlouvach o pfepravé véci a ceny za zpatecni
prepravy se fidi cenikem pro exportni piepravy, kdy cena importu nesmi pfesahnout cenu exportu.

VIII. Sankce:

1.

10.

11.

V piipadé nepotvrzeni nebo storno objednavky piepravcem, nepfistaveni vozidla, nezrealizovani dopravy, nedodrzeni
dohodnutého terminu vykladky zbozi dle objednavky mtize byt i€tovana smluvni pokuta nasledujicim zptisobem:

e 1. ptipad 10% z ceny dopravného.
e 2. ptipad 50% z ceny dopravného.
e 3. adalsiptipad 100% z ceny dopravného a zaroven to miize byt dlivodem k jednostrannému

odstoupeni od smlouvy ze strany objednatele.
V piipadé opozdéného zaslani potvrzeni objednavky bude uctovana smluvni pokuta az do vyse 500,- CZK nebo 20,-
EUR.
V ptipad¢ neptistaveni vozidla mize objednatel objednat dopravu u jiného smluvniho piepravce nebo na volném trhu
a piipadny rozdil v cené bude vytac¢tovan smluvnimu prepravci.
Pokud ptepravce piistavi vozidlo pouze se 2 kusy pficnic, nemusi byt vozidlo naloZzeno a smluvni pokuta mize byt
vypoctena jako pfi nepfistaveni vozidla. Toto neplati pro mala vozidla s nosnosti do 3,5, 6,0 a 10 tun.
V piipad€ marného pftistaveni vozidla k nakladce bude uctovéana prepravcem smluvni pokuta az do vyse 2.500,- CZK
nebo 100,- EUR.
V ptipadé zruseni jiz potvrzené objednavky dopravy objednatelem v den pfistaveni vozidla k nakladce nebo ¢ekani na
uvolnéni zbozi pro nakladku del$im nez 8 hodin bude pfepravcem uctovana jednorazova smluvni pokuta az do vyse
2.500,- CZK nebo 100,- EUR za kazdych zapocatych 12 hodin ¢ekani.
V ptipadé prodleni uhrazeni faktury objednatelem bude ti€tovana pfepravcem smluvni pokuta ve vysi 0,01% z dluzné
Castky za kazdy den prodleni.
V ptipadé prodleni uhrazeni faktury pfepravcem bude ti€tovana objednatelem smluvni pokuta ve vysi 0,01% z dluzné
Castky za kazdy den prodleni.
Smluvni pokuty uvedené v bodech 1. az 6. a Groky z prodleni uvedené v bodech 7. a 8. v ¢lanku VIII. nejsou
pfedmétem DPH.
V piipadé¢, kdy ptepravce pisemné prokaze, ze k pozdni nakladce / vykladce doslo z ditvodl zapti¢inénych vyssi moci
(zejména stavka, valka, jiné nepokoje, obchodni ménova, politicka ¢i jina opatieni Gfadd, dale ptirodni udalosti jako
pozar, povoden, zeméteseni, snéhova kalamita apod.), nebudou sankce za pozdni nakladku / vykladku uplatiiovany.
Plnéni povinnosti kazdé smluvni strany dle smlouvy bude pferuSeno bez naroku na thradu prostojti na dobu po kterou
bude této strané jejich plnéni znemoznéno nebo v tomto plnéni zabranéno pfi¢inami mimo jeji pfimétenou kontrolu a
v rozsahu v jakém ji bude toto plnéni takto znemoznéno nebo v tomto plnéni takto zabranéno, pficemz tyto pficiny
zahrnuji (pokud budou mimo jeji pfimétenou kontrolu) stavky, valku, povstani, obCanské nepokoje, povinnost
dodrzet zédkony nebo vladni nafizeni a dale pozar, povoden, bouii a nepfedvidané a neodvratitelné udalosti
mimofradné povahy, které maji za nasledek dostupnymi prosttedky neovlivnitelné podstatné omezeni provozu.

Udaje v &lancich TV. a7 VIIL se mohou ligit podle toho, jestli se jedna o exportni nebo tuzemskou piepravu, dle typu
piepravy a také s ohledem na vyvoj ramcovych smluv o piepravé pro jednotliva poptavkova fizeni v prubéhu nésledujiciho
kalendarniho roku.

IX. Pokyny BOZP:

vjezd do objektu

vyhodnoceni rizik

pohyb po objektu

pouZzivani osobnich ochrannych pracovnich prostredki
pravidla nakladky, vykladky a manipulace se zboZim

Tento ¢lanek doplituje mistni predpisy pro piepravu.

Vyhodnoceni rizik nemusi byt vyCerpavajici a nezbavuje pirepravce odpovédnosti za jeji zaméstnance nebo dal$i smluvné
nebo i jinym zpiisobem najaté osoby.

VYHODNOCENI RIZIK OPERACE NAKLADKY

A VYKLADKY NA MISTE

Nebezpe¢i kolize:
o s vysokozdviznymi voziky.
e s 0sobnimi a nakladnimi vozy.
e s chodci.

Doprava na misté
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Nakladka a vykladka

Obecna rizika:
o kolize, porazeni a pfejeti nakladacimi mechanizmy.
e upadnuti pracovnika, pady z nakladacich ramp.
e sesunuti nakladaného materiélu.
e pozar (nakladni viiz a/nebo materidl), pozar objekti.
e imploze, exploze.
Rizika spojena s toxickymi a/nebo nebezpe¢nymi materialy:
e Unik chemickych latek a ptipravki, jedovatého nebo hoflavého produktu.
e pozar, imploze, exploze.
o znecisténi.
Rizika spojena s vykladkou sypkého produktu pod tlakem:
o nebezpeci vniknuti prachu do o¢i.
nebezpeci uderu tlakovou trubkou v ptipadé¢ prasknuti vedeni.
nebezpeci vysoké hlucnosti (prasknuti tlakového vedeni).
znecisténi ovzdusi zpisobené prachem.
nebezpeci imploze, exploze.

POVOLENI K VIEZDU

Nékladni vozidlo musi zastavit na kontrolnim stanovisti a pozadat o povoleni k vjezdu na misto. Nékladni vozidla museji
piesné dodrzovat vnitini dopravni predpisy, s nimiz musi byt fidi¢ sezndmen, pripadné s potfebnou nebo nutnou ¢asti
z téchto dokumenti (tyka se i omezeni rychlosti).

Do arealu zavodu mohou mit pfistup pouze nakladni nebo osobni vozidla, ktera jsou v dobrém stavu a ktera jsou v souladu s
mistnimi predpisy.

DOPRAVA V RAMCI ZAVODU

Ridi¢ musi dodrZovat nasledujici pravidla:
e Obecna pravidla silni¢niho provozu (stop, ¢ervena svétla, atd.).
e  Maximalni rychlost je pevné omezena na 20 km / hod a v oblastech nakladky a vykladky musi byt pfimérené
nizsi.
e  Pracovnici, ktefi se pohybuji pésky, se musi zdrzovat na zvlaStnich a vyhrazenych mistech.

Nékladni vozidla musi parkovat na zvlastnich a vyhrazenych mistech. Vozidla musi byt zaparkovana sprdvné smérem ven,
zejména pokud jde o oblast hustého provozu. Ridi¢ musi vozidlo zastavit na spravném misté a musi provést nasledujici
¢innosti:

e  vypnout motor,
e  zatahnout ru¢ni brzdu,
e  zablokovat volant (je-li tfeba).

Béhem nakladky a vykladky musi Fidi¢ zistat v blizkosti vozidla a neustale davat pozor. Ridi¢ si zaji¥t'uje rozmisténi
nikladu na vozidle. Ridi¢ je vZdy odpovédny za Fadné zajiSténi vozidla proti samovolnému pohybu zaklinovanim kol
vozidla.

Odpojeni pFivésu nebo navésu je zakazano (s vyjimkou pripadu, kdy je to povoleno).

PRISTUP a CHOVANI RIDICE

Do arealu ma pristup pouze ridi¢ nakladniho vozidla. Je zakazan vstup cizich osob vyjma Fidi¢a nakladnich vozidel.
Je tieba dodrzovat zasady obcanské slusnosti a zdvotilého chovani.

OSOBNI OCHRANNE PROSTREDKY

Ridi¢ je vzdy povinen pouzivat pii pohybu po celém aredlu — véetné venkovnich ploch a komunikaci, ochrannou pracovni
obuv se zpevnénou Spickou a ve vSech vyrobnich prostorach zavodu, také ochranné bryle. NoSeni ochrannych bryli se
nevyzaduje v prostorach nakladky, vykladky, skladovych prostor, vn¢ budov (nddvoii), kantyny a jidelny, laboratofi,
kancelafi, socialniho zafizeni a chodeb.

Ridi¢ je povinen v piipadé zavéSovani na jefab pouZivat ochranné pracovni rukavice, ochrannou bezpeénostni piilbu a musi
spliiovat odbornou kvalifikaci vazace.

Ridi¢ musi nosit vhodny odév.

Vedle uvedenych osobnich ochrannych pracovnich prostfedki jsou Fidi¢i povinni pouzivat vidy reflexni vestu v celém
arealu zavodu.

V priibéhu nakladky a vykladky se Fidi¢ nesmi zdrZovat v oblasti pohybu vysokozdviZzného voziku / vidlicového
nakladace. Ridi¢ musi byt v pripadé své pritomnosti v této oblasti stile viditelny pro Fidi¢e vysokozdvizného voziku.
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V_pripadé nakladky nebo vykladky uvnitié pFivésu / kontejneru pomoci vysokozdvizného voziku / vidlicového

nakladace je piistup Fidi¢e do piivésu / kontejneru zcela zakazan.

P¥i vstupu na nakladaci plo$inu nakladniho vozidla miZe dojit k padu Fidice.

V piipadé nakladky nebo vykladky nebezpeinych materialii je nutné pouZiti vhodnych osobnich ochrannych pracovnich
prostiedkii dle bezpecnostnich listii.

JIZDA ZA ZHORSENE VIDITELNOSTI

Doporucujeme, aby byl nakladni automobil a privés vjizdéjici do arealu vybaven timto zaFrizenim:

1.
2.

zadnim radiolokatorem,
zvukovou signalizaci pro jizdu zpét (couvani).

V piipadé zhorSené viditelnosti a nestandardniho provozu mutze tidi¢ ziskat pomoc zaméstnance, ktery ho navede.
Veskery pohyb musi probihat p¥i velmi nizké rychlosti.

PRAVIDLA NAKLADKY a VYKLADKY

U vidlicovych nakladac¢t a vysokozdviznych voziki musi byt ptisn¢ dodrzovana nésledujici pravidla:

Nikdy neptekracujte nosnost vysokozdvizného voziku.

Nikdy nepfidavejte protizavazi ani osoby, abyste zvysili nosnost vysokozdvizného voziku.

Ujistéte se, Ze jsou palety i obaly v dobrém stavu a 1ze s nimi manipulovat, je nakladat.

Ujistéte se, Ze je obal stabilni, abyste se vyhnuli riziku sklouznuti nebo sesunuti béhem nakladani. Spole¢nost miize
odmitnout vykladku materialii, pokud existuje nebezpeci sklouznuti nebo sesunuti v pribéhu vykladky.

Vidlice musi byt nakladanym materidlem dobfe - rovnomérné zatizeny a musi byt ohnuty nahoru.

Soucasné zatizeni dvéma paletami lze pouzit, pouze pokud je k tomu vysokozdvizny vozik vhodny.

V piipadé dlouhého materidlu zajistéte, aby se material nemohl sesunout.

Soucasné pouziti dvou vysokozdviznych vozikl pro ptevoz tézkého materidlu nebo objemného materialu je pfisné
zakdzano.

Kazda osoba pouzivajici vidlicovy nakladac / vysokozdvizny vozik musi mit opravnéni a musi absolvovat prislusné skoleni.

Za nedodrZeni uvedenych pravidel a nepouziti pfedepsanych osobnich ochrannych pracovnich prostifedkd, bude ptepravci
udélena pokuta do vyse 3.000,- K¢ nebo 120,- €,za kazdy zjistény piipad.

X. Odpovédnost za §kodu vzniklou na zboZi, pojisténi a reklamace:

1.

Ptepravce odpovidd objednateli za Skodu na zasilkach, jenz vznikly po ptevzeti dopravcem az do jejich vydani
v misté uréeni, jakoZ i za piekroeni dodaci lhity dle Umluvy CMR. Za timto i¢elem bude mit uzavienou pojistnou
smlouvu o pojisténi odpovédnosti za Skodu silni¢niho dopravce ve vysi minimalné 3,0 mil. K¢.

Pti ztraté nebo zcizeni zéasilky z odpovédnosti piepravce se piepravee zavazuje ve spolupraci se svym pojistitelem bez
zbyte¢ného odkladu uhradit objednateli skodu tim zptisobenou.

V piipadé¢ poskozeni zésilky z odpovédnosti ptepravce se prepravce zavazuje bez zbytetného odkladu uhradit
objednateli nahradu zptisobené Skody.

Ptepravce se zavazuje okamzité podat objednateli zpravu o vzniklé $kod¢€ na zasilce pied jejim predanim piijemci.
Ptepravci neni povoleno komunikovat s pfijemcem zboZzi ve vécech zmén terminu a mista vykladky. Tyto informace
je povinen ziskavat pouze od objednatele.

Reklamaéni lhtita dle Mezinarodni umluvy CMR pocina béZet dnem ptedani zbozi a nezapocitavaji se do ni nedéle a
statem uznané svatky.

XI. Ustanoveni tykajici se ochrany Zivotniho prostiedi (environmentalni ustanoveni):

I.

2.

Ptepravce nebo jeho subdodavatelé jsou zodpovédni za dodrzovani piedpisti, povoleni a dalSich natizeni v oblasti
ochrany zivotniho prostiedi a za seznameni svych zaméstnanct s témito dokumenty.

Prepravce se zavazuje v maximalni mozné mife ve vSech svych Cinnostech chovat se environmentalné pratelsky,
zejména efektivné vyuzivat piirodni zdroje (energii, vodu a jiné zdroje), suroviny a pomocné latky, pouZzivat
environmentalné pratelské materialy, prostiedky, postupy a technologii, ptedchazet vzniku odpadu (pomoci
bezodpadovych technologii) a emisi, opakované vyuzivat zbytkové latky nebo je likvidovat v souladu s piedpisy o
odpadech a ochrané¢ zivotniho prostfedi (odpadové hospodafstvi, recyklace) a zabranit tiniku nebezpecnych latek a
nasledné kontaminaci okoli (vod, ovzdusi, horninové prostiedi).

V piipadé, ze dojde zavinénim piepravce k jakékoli ekologické jme v aredlech objednatele, zavazuje se prepravce
zajistit nadpravu vzniklé skody véetné vSech financnich tihrad.

XII. Zavére¢na ustanoveni:

1. Vztahy mezi objednatelem a pfepravcem neupravené v téchto podminkach a v ustanovenich ramcové smlouvy o
preprave se fidi ptislusnymi ustanovenimi mezinarodnich a ¢eskych pravnich piedpisu.
2.V ptipad¢ sporu se smluvni strany pokusi jednat ve vzdjemné shodé. Jestlize béhem takového jednani nebude dohody
dosazeno, bude spor postoupen k vyfeSeni vécné piislusnému soudu dle mista sidla objednatele.
Prepravce (dopravce nebo zasilatel): Datum: Podpis + razitko:

Strana 6/ 6




